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SE Monterings och skotselanvisning

DK Montering og vedligeholdelseanvisning
NO Monterings-og vedlikeholdsanvisning
GB Operating and maintenance instruction
EE Paigaldus- ja hooldusjuhend

LT Naudojimo ir priezitros instrukcija

LV Montazas un apkopes instrukcija



SE Séaker Vatteninstallation

SE Férpackningens innehall
DK Pakkens innehold
NO Pakkens indhold

GB Contents of package
EE Pakendi sisu

LT Paketo turinys

LV lepakojuma saturs
SE Montering

DK Montering

NO Montering

GB Installation

EE Paigaldus

LV Montavimas

LT Uzstadisana

SE Skotsel

DK Vedligeholdelse

NO Vedlikeholdsanvisning
GB Maintanance

EE Hooldus

LT Priezidra

LV UzturéSana

SE - Enligt Branschregler - Séker Vatteninstallation

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trakortlingar
eller i konstruktion som ar provad och godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa
godkanda konstruktioner pa sakervatten.se. Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska tatas. Material for
tatning ska fasta mot underlaget och vara vattenbestandigt, mégelresistent och aldersbestandigt.
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Reservdelar........... www.ifo.se
Reservedele.......... www.ifo.dk
Reservedeler......... www.ifosanitar.no
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Installation

Glass sealing
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-Gors innan vaggmontering @
- Installeret fgr veegmontering L

-Installers fgr veggmontering

-Installed before wall mounting

- Paigaldada enne seina kinnitamist

- Montuojami prie§ priverziant prie sienos
-Uzstada pirms duSas sienas montazas
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Séaker Vatteninstallation se sid.2

i Betong/Massiv konstruktion
 Concrete/Solid construction ‘
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Tra/Skivkonstruktion
Wood/Sheet construction
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Maintenance Furniture

SE

Dessa Ifo-produkter bestéar av flera olika material. Profilerna ar av anodiserad
eller pulverlackad aluminium och dérrar &r av sakerhetsglas. Trots detta gér
det mycket bra att rengéra pa vanligt satt.

Gor rent ofta och anvand vanliga rengoringsmedel. Undvik att anvanda stalull
eller gron fibersvamp och var forsiktig med saltsyra, svavelsyra och kaustikso-
da. Losningsmedel som aceton, fortunningsmedel eller trikloretylen ar ocksa
skadligt vid rengoring.

Skrapa av duschvaggarna och golvet med en gummiskrapa varje gang du
duschat s& héller du rent och fréscht. Det ar ocksa viktigt att rummet har god
ventilation. Anvand tex. en badrumsflékt for att forhindra att det bildas
kondens och mégelsvamp.

NO

Disse Ifo-produkter bestar av flere ulike materialer.
Profiler er av natureloksert eller pulverlakkert aluminium og dgrer er av herdet
sikkerhetsglass. Dusjen rengjgres pa vanlig méate.

Gjor rent ofte og bruk vanlige rengjeringsmidler. Unngd bruk av stalull og grenn
fibersvamp da dette kan ripe profilene. Unnga bruk av saltsyre, svovelsyre og
kaustisk soda. Losemidler som aceton eller trikloretylen er ogsé skadelig ved
rengjgring.

Rens dusjveggen en nal hver gang du har dusjet. Da holder dusjveggen seg ren
ogpen.

Serg for god ventilasjon i rommet. Bruk f. eks. en baderomesuvifte for & hindre at
det dannes kondens eller muggsopp.

DK

Til disse If6 produkter indgar flere forskellige materialer. Hjprnepanelet er af
pulverlakeret aluminium og, dere er af sikkerhedsglas. Alligevel er renggringen
meget nem og kan klares med almindelige renggringsmidler.

Gor ofte rent og benyt almindleige renggringsmidler. Undga at bruge staluld
eller gron fibersvamp og pas pa med saltsyre, svovisyre og kaustisksoda.
Oplgsningsmidler som acetone, fortynder eller trikloreetylen er ogsa skadelige
ved renggring.

Rens brusevaeggene og gulvet med en vinduesskrabe hver gang du har taget
brusbad. Sa holder du det hele laskkert og friskt. Det er ogsa vigtigt at rummet
er godt ventileret. F.eks. med en baderums-ventilator — s& undgar du, at der
dannes kondens eller skimmelsvamp.

GB

These products from Ifé consist of different material.
The profiles are anodized or powder coated and the doors have sections made
of toughened safety glass. Even so, it is very easy to clean in an ordinary fashion.

Clean often and use ordinary detergents. Avoid using steel wool or scotch brite
products and be careful when using hydrochloric acid, sulfuric acid, and
caustic soda. Dissolvents like acetone, diluting agents or trichlorethene are not
recommended to use when cleaning.

Scrape of the enclosures and the floor with a scraper each time you have had a
shower. This way you keep the enclosure nice and clean. It is also important
having proper ventilation. Use e.g. a bathroom fan to prevent condensation and
mould fungus..

EE

Need tooted koosnevad paljudest erinevatest materjalidest. Sellest hoolimata
on neid vaga lihtne tavaparasel moel puhastada.

Puhastage sageli ja kasutage tavalisi puhastusvahendeid. Véltige traatnuusti-
kuid ja kovapinnalisi kuurimissvamme ning olge ettevaatlik soolhappe,
vaavelhappe ja kaustilise soodaga. Lahustid, nt atsetoon, vedeldid ja
triklooretlleen on samuti puhastamisel kahjulikud.

Tommake dusiseinad ja porand parast igat dussi kummiharjaga Ule, siis plsib
ruum puhas ja vérske. Lisaks on oluline, et ruumis oleks hea ventilatsioon.
Kasutage kondensaadi kogunemise ja hallituse tekke takistamiseks nt
vannitoaventilaatorit.

LV

Sie izstradajumi ir veidoti no vairakiem dazadiem materialiem.
Neraugoties uz to, tos var loti labi notirit parasta veida. Tiriet biezi un
izmantojiet parastos tirisanas lidzeklus. |zvairieties no térauda stieplu
Visku vai zalo Skiedru stklu lietoSanas; ievérojiet piesardzibu, lietojot
salsskabi, serskabi un kodigo natriju.

Tiridana nav ieteicams izmantot ari skidinaSanas lidzeklus, tadus ka
acetons, $kidinatajs vai trihloretiléns. Lai duskabini uzturétu tiru un
svaigu, péc katras mazgasanas notiriet duskabines sienas un gridu ar
gumijas sliedi.

Liela nozime ir tam, lai telpa bdtu laba ventilacija. Lai nepielautu
kondensata uzkraganos un peléjuma sénidu vairo$anos, izmantojiet,
pieméram, vannas istabas ventilatoru.

LT

Sie gaminiai yra sukurti i§ keliy skirtingy medziagy. Nepaisant to, juos galima
labai gerai nuvalyti paprastu badu. Valykite daznai ir naudokite paprastas
valymo priemones. Venkite naudoti plieno vieluciy arba nataraliy pluosty
kempines; bikite atsargls, naudodami druskos rdgstj, sieros ragstj ir natrio
Sarma. Valant nerekomenduojama naudoti ir skiedimo priemoniy, tokiykaip
acetonas, skiediklis arba trichloretilenas.

Noréedami, kad duso kabina baty Svari ir gaivi, po kiekvieno prausimosi nuvaly-
kite duSo kabinos sieneles ir grindis gumine juostele. Didelg reikSme turi tai,

kad patalpoje bty gera ventiliacija. Noredami iSvengti kondensato sankaupy
ir pelesiy grybeliy veisimosi, naudokite, pavyzdziui, vonios kambario ventilia-
toriy.

Darydami remontg arba pirkdami atsargines dalis pasikliaukite Sildymo
jrangos bei santechnikos jmonémis arba parduotuvémis.

Jei namas Ziemos metu néra Sildomas, reikia i§ WC puodo bakelio iSleisti
vandenjir vidy sausai isluostyti. | hidraulinj uztvara reikia jpilti 0,3-0,4 litro nuo
uzsalimo apsaugancio skyscio, o vandens lygis turi bati uzdengtas maistiniu
aliejumi arba skaidria folija, kad negaruoty.
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